REPUBLIQUE DU BURUNDI
CABINET DU PRESIDENT

LOINY/ 0A3 DUAR JUILLET 2000 PORTANT REFORME DU
" CODE DE LA NATIONALITE.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

.* Vu I’Acte Constitutionnel de Transition, spcclalement en ses articles 11,
95et107,2; -

Revu le décret-loi n°1/93 du 10 aoft 1971 portant,Code de la Nationalité ;
Le Conseil des Ministres ayant délibéré ;

1.’ Assemblée Nationale ayant adopté ;

PROMULGUE LA PRESENTE LOI :

CHAPITRE 1 : DES DEFINITIONS.

i B

gi’ﬁ Article 1 : Aux fins de la présente Loi, les termes ci-aprés ont la signification
LA suivante : |

~1:  La nationalit¢ est le lien juridique et politique qui rattache un individu 4 la
" population constitutive d’un Etat Souverain.

2. La naturalisation est I’acquisition volontaire de la nationalité burundaise
par un étranger qui ne I’a jamais possédée auparavant.

3: L’option de nationalité est la faculté offerte par le 1égislateur de décliner
ou de réclamer la nationalité burundaise.

4: La dnuble nationalité est la situation juridique d‘u.n individu qui acquiert
une seconde nationalité en plus de la nationalité d’origine.
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CHAPITRE II : DES MODES D'ETABLISSEMENT DE LA
NATIONALITE BURUNDAISE. ~

SECTION I :DE

_I_"ATT:“IB TI NDELANATi NALITE.
Article 2 : Est burundais de naissance : kB

a) I'enfant légitime né, méme en pays étranger d'un péra ayant la qualité
de Burundais au jour de la naissance ou, si le pére est décédé avantla naissance de
I'enfant, au jour du déecés; -

g b) l'enfant naturel quelle que Eﬂlt sa ﬁlmtmn maternelle, un. fait I'uh]et
d'une reconnaissance volontaire, d'une légitimation ou d'une reconnaissance judiciaire
établissant sa filiation avec un pére burundais ;

c) I'enfant naturel dont la filiation paternelle n eat pas étabhe et qui fait
l'objet d'une reconnaissance volontaire ou judiciaire etabhsaant sa filiation avec une
meére burundaise.

d) 'enfant désavoué par son pére, pour autant qu au moment du désaveu

sa mére posséde la nationalité burundaise. <

SECTION II : DE L'ACQUISITION DE LA NATIONALITE

§1:DE L'ACQUISITION PAR PRESOMPTION LEGALE

Q) Article 3 : Est burundais par présomption légale :
-"%i | -
W

a) 'enfant né au Burundi de parents légalementi'inmnnua :

b) I'enfant trouvé au Burundi, sauf s'il est établi iqu'il n'est pas né sur
le sol Burundais ;

¢) l'enfant mineur lorsque son pére ou, si la filiation paternelle n'est pas
établie, lorsque sa mére acquiert ou recouvre la nationalité
burundaise. o

§ 2 :DE L' ACQUISITION PAR DECLARATION

Article 4 : Devient burundaise par manage la femme étrangére qui épouse un
burundais ou dont le mari acquiert cette qualité:par option.:

Toutefois, l'acquisition de la nationalité burundaise n'est attachée qu'a la
célébration d'un mariage valide.
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Article 6 : Peut acquérir la nationalité i;urundais& par;nlitibn '

, a) l'enfant né de parents dont au moins un, par ﬂPpllcatmn dea artmles
- 2 et 3, est-burundais au moment de l'uptmn o .

b) en cas d'adoptmn plémére I'enfant adupté par une persnnne de
nationalité burundaise, 4 condition que l'intéressé réside
au Burundi au moment de la déclaration d'uptmn |

Article 6: La natmnahté burundalse peut également s ac&uém par la
naturalisation. La naturalisation est accordée par le Président
de la République par voie de décret. oo

Article 7: La recevabilité de la requéte en naturahsatmn est soumise aux
mndltmna suivantes : L '
'a) au moment de la demande, l'intéressé doit etre agé de vmgt -et-un ans
au moins, ou, s'il s'agit d'un enfant dont la demande est introduite en méme temps
que celle de son pére ou de sa mére, de vingt ans auplus;

b) Le requérant doit étre de bonnes conduites, vie et moeurs, et exempt
de toute condamnation résultant d'un crime ou d'un daht -

c)-Le requérant doit justifier de son attachement & la nation bunmdme
et de son assimilation aux citoyens burundais;

d) L'intéressé doit avoir résidé en permanence au Burundl pendant une
durée d' au moins dix ans. Ce délai est réduit a cinq ans en faveur des étrangers
mariés 4 des Burundaises ainsi qu'a des étrangers qui ont rendu des services
exceptionnels au Burundi.
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4 /
@M : B Un décret détermine les modalités prat;qilas d'aﬁﬁlicéﬁdn de

I'article précédent et crée une commision consultative pour la natufalisﬁtiqn.
Articles 9 : Les personnes devenues burundaises par naturalisation ne jouissent des

droits d'éligibilité qu'dprés un délai de dix ans & dater de la publication de I'acte de
~ naturalisation au Bulletin Officiel. B T

SECTION II1 : ﬁELAEﬁOCEDHRE N A

§ 1: DE LA DECLARATION DE LA FEM

P x

- conjoint burundais par simple déclarartion. i |

Article 11: La déclaration est souscrite a tout mumenf:p;ﬁaant ou aprés la
célébration du mariage. N ek W
Elle est regue et enre gistrée par 1'Officier de I'Etat Civil.

Article 12 : Cette déclaration prend effet de plein druitz:_ﬁ' partlr deson .
enregistrement. o OHE

& 2 : DE LA DECLARATION D'OPTION

Article 13 ; La déclaration d'option est faite devant le Pr_rﬂc:ufeur de la Répubﬁque:
Celui-ci en informe, pour enquéte, I'Administrateur Communal du lieu

de résidence du requérant. LR | o

1 1 & rt'.l
F *‘*I

La déclaration est souscrite par la personne qui ,iaxeme l'autorité
parentale si I'enfant est mineur, et par l'intéreggé lui-méme
s8'il est majeur. | o

Article 14 : Le Procureur de la République procéde Bané délai a I'a :chage de la

personne qui aurait connaissance d'éventuelles objections de les lui

faire connaitre. SR

Article 15: Aprés cléture de l'enquéte dont la durée ne peut excéder dix mois a
dater du jour de l'affichage, I'Administrateur Communal transmet au
Procureur de la République les résultats de l'enquéte.




~ Article 16 :

Articlg_ ) by -

L'agrément de l'option est prononcé par Ordonnance

du Ministre de la Justice et notifié a l'intéressé, au Procureur de la
République ainsi qu'a I'Administrateur Communal. |
L'ordonnance -d'agrément est portée au regwtre - répertolre des actes
modificatifs ou déclaratifs de nationalité. ARSI ROR ¢ 1 R

Elle est rén outre pﬁbliée par extrait au Bulletm Of.ﬁcmldu BurundJ. .
par les soins du déclarant, et I'option ne sort ses effets qu'a dater de cette
publication. - . |

L'option de nationalité donne lieu 4 la perception d'un droit dont le
montant est fixé par Ordonnance conjointe du Ministré de la Justice et
du Ministre des Finances. - e

Ledit ﬂruit ainsi que les frais de publication #uﬁtl a charge du déclarant.

: DE LA REQUETE EN NATURALISATION.

Article 18:

Article 19 :

Article 20 :

Toute requéte en naturalisation doit porter la signature de celui qui la
forme. Elle est adressée au Ministre de la J ustice sous le couvert du
Procureur de la République compétent , aprés enquéte menée suivant la
procédure déterminée aux articles 13 a 15. |

Aprés cloture de l'enquéte, le Procureur de la Réﬁubl'iquel transmat le .
dossier complet au Ministre de la Justice, qui, le-cas échéant, propose la
naturalisation au Président de la République, aprés avis de la.

commission consultative pour la naturalisation, . o

Outre les frais d'enquéte et de publication, l'acquisition de la
nationalité par naturalisation donne lieu & la perception d'un droit
fixe dont le montant est déterminé par ordonnance conjointe des
Ministres ayant les Finances_et la Justice dans leurs attributions.

L'acte de naturalisation est inscrit au registre - répertoire des actes
modificatifs ou déclaratifs de nationalité. En outre, il est publié par
extrait au Bulletin Officiel par les soins du bénéficiaire.

La naturalisation n'a d'effei; qu'a partir de cette publication.
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g Article 24 : Le recouvrement dont il est question doit ubéu' aux régles de
f procédure prévues au Chapitre V de la présente lm

icle 25 : Est binational de plein droit 'enfant mmeur luraque son peére ou, si la

filiation paternelle n'est pas établie, Inrsque sa mére acquiert une double
nationalité.

Article 25 Le double national ne peut se prévaloir de sa quahté d'étranger au
Burundi pour se soustraire a l'exécution de ses obligations civiques.

Article 27: A 1‘etranger le citoyen burundais bénéficiant d"u.ne double nationalité
a droit a la protection diplomatique et aux services mnsulalres

Article 28 : Pour le réglement d'éventuels conflits de natmnahté le juge Eaml
fera application de la loi burundame

'&;}'ﬁﬂx
~.__P*"J

&tmle 29 : La qualité de double national sera obhgatouement mentionnée dans

le registre - répertoire des actes modificatifs ou déclaratifs de nationalité.
Il y sera en outre clairement indiqué le nom de l'autre Etat dont le
double national est ressortissant.
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CHAPITRE IV : DE LA PERTE DE LA NATIONALITE BURUNDAISE.
SECTIONI:DE LA R ENONCIATION e i e

’ &ucle_m : Ceux qui possédent une nationalité étrangére peufent, aleur
| ER majorité, renoncer a leur qualité de Burundais. - -

Article 31 : La renonciation est adressée au Ministre de la Justice .
. Les personnes résidant 3 I'étranger peuvent &
adresser au Ministre de la J ustice, sous pli recommar
une déclaration de renonciation portant leur signature légalisée et
accompagnée des documents établissant qu'elles ge trouvent dans les
conditions requises. - o

@ Article 32 : La déclaration est actée au registre-répertoire des actes modificatifs

ou déclaratifs de nationalits.
La renonciation, diiment agréée par le Ministre de la Justice,
ne devient effective qu'aprés sa publication ou Bulletin Officiel.

Article 33 : Peut étre déchue de la nationalité burundaise :

a) toute personne devenue burundaise par appﬂmﬁnn des
articles 4, 5 ou 6, si elle I's acquise par dol, fraude, corruption
d'un agent public oy par tout autre procédé illégal :

b) toute personne qui s'engage dans une armeée étrangére d'un Etat

en guerre déclarée contre le Burundi. | i

|. I_' i =
icle 84 : La déchéance est prononcée par le Tribunal de Grande Instance
du lieu de résidence de l'intéressé . qui rendra son jugement sur action
intentée par Je Ministére Public oy par toute personne intéressée.

Article 35: Le jﬁgement, dont le dispositif mentionnera l'identité compléte de
I'intéressé, est susceptible d'opposition, d'appel et de pourvoien




Article 37 : Le Jugement produit ses effets e jour du prononcé s'il est contradictoire
| et, 8'il est prononcé par défaut, le jour de sa signification a l'intéressé
ou de sa publication au Bulletin Officiel. .

. g;HAPiTEE 27 :'

- : LA S
Article 38 : Peut recouvrer la nationalité burundaise par simple .~ -
. déclaration toute personne l'ayant possédée a titre originaire, et I'ayant
perdue,par application de I'ancien Code de la nationalité,en raison de
l'acquisition volontaire d'une nationalité étr@g"ére. i &

) o - st i sl Shpeey
@ ~ Article 39;: Le recouvrement résulte d'une déclaration souscrite devant le Ministre
- | de la justice. SN AL

icled0: Le recouvrement de la nationalité burundaisg -ilunne lieu au paiement

Article 41 : L'acte de récouvrement doit étre porté au ;ﬂg:iStre— répertoire des actes
modificatifs ou déclaratifs de nationalité. -

Il ne prend effet qu'apres sa publication au Bulletin Officiel.

'CHAPITRE VI : DU CONTENTIEUX DE LA NAT ONALITE.

Article 42 : L'Administration a le privilége du préalable pour lmnstater qu'une
P | personne ne posséde pas la nationalité burundaise.

sur la nationalité.

Tout jugement en 1a matiére est susceptible d'opposition, d'appel et
de Cassation. ¢

Les exceptions de nationalité sont d'ordre public et doivent étre
soulevées d'office par le juge. -~
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Articlc 44 :

Article 45 :

Article 46 :

= '_9_

Les actions en matiére ‘deZnationalité sont introduites par voie
d’assignation. E '

Lorsqu’elle émane de celui qui conteste la décision prise & son
égard par I’Administration, I’assignation est dirigée contre le
Ministére Public. Lorsqu’elle émané d’un tiers intéressé,
I"assignation est dirigée contre la personne dont la nationalité est
contestée, mais le Ministére Public sera toujours partie jointe.

Le Ministére Public a également qualité pour intenter pareille
action, soit d’office, soit a la demande d’un tiers intéressé.

Les décisions judiciaires définitives rendues en matiére de
nationalité ont, 4 I’égard de tous, I’autorité de la Chose Jugée. A la
diligence du Ministére Public, elles sont signifiées au Ministre de la
Justice pour étre enregistrées dans la registre- répertoire des actes
modificatifs ou déclaratifs de nationalité.

Le Ministre de la Justice peut délivrer un Certificat de Nationalité a
tout burundais qui en fait la demande et dont la nationalité n’est pas
contestable.

CHAPITRE VII : DES DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES.
LUATIIRE VII : DES DIS =2 IRANSIIOIRES ET FINALES

Article 47 :

Article 48 :

Article 49 -

\\BURYy,, /
VU ET SCELLE/DYS \)A Dé@/ﬁ\ fﬂ%!

LE MINISTRE/DE

Par dérogation 4 Iarticle 17, les requétes en état d’avoir une

décision définitive 4 ’entrée en vigueur de la présente loi seront
transmises 4 cette fin au Président de la Republique sans autre
formalité.

Toutes dispositions antérieures contraires a Ia présente loi sont

-abrogées.

La présente loi entre en vigueur le jour de sa promulgation.
Fait 2 Bujumbura,le (¥ juillet 2000.
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